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KEGYELMES ENGEDELMÉBŐL.

Indúlt Bétsből Péntéken Augustus 2 -ik napján, í g i  í-ik
esztendőben.

R é t * .

K evés heteknek előtte egy Kotsístól ellop­
ják a* ládáját, melyben egyebek között 4 vagy 
5 ezer Forintok is találtattak. ő  bejelenti a* 
lopást a’ Politziának, ys egyszersmind azt is, 
hogy hiteles gyanúja egy szolgálat nélkül lévő 
Márkőrre ^kávés legényre) legyen , a1 ki azon­
nal el is fogattatott. A* kotsis azomban a’ Poli-

meg másolta, és a 
MárkÖrt eibotsátatta, minthogy ez, az alatt hogy el 
fogatott azt ígérte titkon a* kotsisnak, hogy ha 
elbotsáttatja , tehát betsiiletesen minden kárát 
viszsza téríti. A’ Márkör pontosan meg is tar­
totta ígéretét. Történik azonban , hogy a’ ko­
tsis ellen gyanú támad, hogy a* pénztő is lopás

K

tziahoz menvén , a’ vádját



elfná?*al szerezte v íb a . Az embert gyanúra
já.k , szá lásán lévő'portékáit m^gVisgáljak , ’s egy

náila.
<d Foiitzia, jónak találja a1 AJ árkört

Isom') tolvaj kuli sut (Dietrich) találnak
Ezt iát van
is me2: egyszer elfogatni e $? y írás személlyel
a’ melly régen hasonlóképpen kotsis volt, hanem 
már most JSegotziánsÚr nevezet alatt folytatta

hár-keresetét. Végezetre kijeit, hogy mind a
mari tolvaj társak voltak, és a xr kézre loptak 7
az úgy nevezett Jíegotziáns adta-el a’ lopott
hol nit. — E^en jeles tolvaj história mellett nem
lehet nem említenünk azt, a'mi néhány hónapok 
elő a történt. Valami három tolvaj pajtások be* 
mentek egy férevalő tsapszékbe, ’s minekután- 
na jól ittak volna, szunnyadozni kezdettek. Az

alvó tol-egyik a’ nem alvók közzűl megszemlél
vetvaj szomszédja zsebében egy jegyző 

melly ben 45 forintok voltak, és kihúzza, me íyet 
a’többiek észre vérén, annyira megmérgelődtek,

tolvaj-
szól-

hogy lábaikkal rugdosva kergették-ki a
g ytol vájt magok közzül a’ isapszékből, 

van, hogy „hallatlan történet vólna az 
egyik tolvaj a’ másikat meglopja.,,

'űr Ország,

1

ho g 7

Azon fő papi Jubileumról, mellyről a’ Kurír
nak juius 26-dik napján költ darabjának a 14-dik 
lapján, rövideden emlékeztünk, későbben követ- 

ezendoképpen túdósíttattunk:
K’ folyó Juli

lé marad
ipriak 14-dik napj
Győrieknél,

orc
mint szinte

meg most is friss emlékezetben van az 1
sztendőb Au

74 tíik

N a gy
15

méltóságú Gróf
apja is ; ezen NéhJa

»*
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l 9 az az 50olták meg papságoknak zsengéjét
esztendeig folytatván a’ papi hivatalt, azt újra
elkezdették,

A ’ most elő Győri Püspök Űr Eő Nagysága
Jubileumának tartására oly készületeket tett az 
odavaló Nemes Káptalan, mellyek által a’ köz 
örvendezésben kiki részesülhetett. Minthogy pe»

1 dik napjandig 1809-ik esztendőben , Junius 
a1 Püspöki residentiát, a’vagy lakházat, a’ Fran
tzia ostrom tűz megemésztette , s azólta mái na*
piglan felnem építtetett, Szent Mártoni Fő Apat-
ur 9 Mélt, JSovdk János Úr Eő Nagysága 9 a nagy
piatzoa lévő házát a’ Püspök Úrnak önként aján

, a’ nagy templolotta. Ebből a’ házból tehát
míg 9 és 10 óra között egy szép sor megállóit,
úgymint az oskolabeli ifjúságból, és a1 fegyveres

*

Polgárokból álló sor. E’ sor között vezette a’
Méltós# Püspök Urat a5 Tisz. Papság , nevezet

, a’ Kis Papok, és azszerent , a Karmeliták
Püspökségből öszvegyűlt Káplánok, Plé-

két
egcsz
bánusok , Al- és Fel-Esperest Urak, végre a 
Nemes Káptalan, úgymint a’ Győri és Soproni, 
mindenütt örvendező vivat kiáltással, harangok 
zúgásával, és mozsarak durrogtatasávai fogadta­
tott ő Méltósága. Az alatt a’ templomban né,
met predikátzió tartatott , tnellynek végződése* /
után a’ jubileumos Püspök IJr a’ Sz. Lelket meg­
hívó verset, és az oltári sz- áldozatot elkezdette. 
Mellette szolgáltak a’ Mélt, Szombathelyi Püspök
Somogyi Leónold Ur, és aí i Tisztelendő G»/
T3osonyi 9 es p r o u } Kanonok Urak Az
Evangéliumnak cl-énekelt. ut cImént a$

prédikálló székbe F ft Tiszt. Járd un szky k
Posoni Kanonok és Pro-Director Ü r, ki oily for



US

mán
t

dítsérte a’ Jubilemnos Püspök Urat 9 hogy ez
az egész dítséret Isteni Megváltónkra háramlana 
Sz. Pálnak állítása szerént (II. Korint 4,) 
mi magunkat prédi kálijaik , hanem a Urunkat 

a? Jésus-Kristust, és arra buzdította a’ jelenvólfc
sokaságot, hogy ez az inneplés az Isten dit //

SOS

ségére, és mind az egyh ázi, mind a1 világi Elől 
járókért való köz könyörgésre fordíttasson.

•  4  I-. ■ . % •

Folytatta ezután e* sz. misét a’ Mélt. Püspök t és
és a’ tellyes bűtsúnak kihirdetésével, ’s a’ hála* 
adó éneknek Te Deum laudamus elénekeltetésé-t
vei faéfejezte, nyilván könyörögvén mind a’ Sz.
Pápáért /̂ 7/-ikP/«jrért, mind Pels. Királyunkért

* *

Ferentz Császárért. A* sz. mise alatt több ízben
és a9 bástyálövést tettek a5 Polgári kompániák 

kon a’ mozsarak és ágyúk*
Vége lévén az egyházi innepríek, hasonló

szép sorral hazakísértetett a’ Méltós. Püspök Úr, 
<éppen déltájban, a’ hói , és más három helyeken
300 vendégnél több, úgymint, az egész Papsá& »
a’ Tek. Nemes Vármegye, az itt, az az,Győrött 
levő Strauch Regementének, 9s a* Sz. K. Városnak
T isztjei, *s minden
tó Urak

megk ülömboztetésre 111 é 1-
Magyar hospitálitással megvendégel- 
Bezzeg volt kelete a’ poétái szülemé­

nyeknek, deák, magyar, német nyomtatott ver
tettek.

sek osztogattattak, felülírások, a’ mellyeken az
esztendő szám Római betűk által kijegyeztetik .

o:
eCCe saCerDos

A7 MagnVs losephV
na8>y piatzon két nagy hordóbői jő ve 
bor folyt le; a’ szegények 200-iés fejér

ingyen kaptak jó ebédet,
közt 200 forint osztatott k

200-ig v 
a’ koldúlni szegy

5 a’ katona muzsi



9 >s az egész polgári katonaság tisztességesensok ,
megajándékoztatott Ő Méltóságától,
neme!

Estv e
ly házak voltak világosítva, a ’ ISeven-

dék Papok ezt a* felülírást igen szépen meg vi 
lágosították :

y f  mint esnek me lseinku
Ügy lángolnak szíveink

Éretted*
Ebben a* Ceremóniában a* volt a’ leg neve

zetessebb 9 hogy a Méltós. Püspök Úr a
* •nagyobb titokban akarta ezt az orom

leg 
innepet

ütni, minthogy Győrött nints lakóhelye. Azon- 
ba önként minden Öszve hívogitás nélkül minden 
Rendek eggyesítették magokat az inneplésnek 
öregbítésére. Ebéd után számtalan sokaság kért 
egyenként való áldást a’ Méltós. Fő Paptól, úgy,

tsak ez tlen éshogy több óráig tartott 
szív indító áldás: Tartsa az Isten örvendeiessebb 
sok esztendőkre az érdemekkel inkább hogy sem
esztendőkkel terhelt Méltóságos Fő lelki Pásztó
0  % « 0* 'k

runkat ! ! !
Török Birodalom*

Jun. j 8 kán irtoztató veszedelem és pusztulás 
történt Ronstántzinápolynak Peru nevű külső varo» 
sában,a’ hol az idegen Hatalmasságoknak Követeik 
laknak. Egy Örmény ház’ istálójában , a’ pipa 
miatt vigyázatlanságból gj^ulladás történt
fúyán olly hirtelenséggel terjedett hogj a9
míg segedelemre jöhettek , az egész környék láng
ba borult A’ gyullad úttzában kezdődött

órak
taláitatik. H

a’ mellyben az Orosz követségi
írom óránál kevesebb idő

éjjeli 
épülei
alatt az Orosz és Ausztriai Császári követségi
épületek, húsz és néhány magános embereknek
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geszszen hamuvá tétettet-
A’ Kajmakán Bascha a’ Svétziai Követtségi 

házba fészkelvén-meg maga!;, innen kormányoz.

házaikkal egyetemben
tek.

ta a’ tűzoltást noh már ezen ház szemoldö
tűz Császkébe is belékapoít volt a

rut idő lévén, nem jöhetett ki a’ Serályból
Jgen

jó tűzoltó készületek , kiváltképpen pedig a’ nagy 
zápor esső, végezetre erőt vettek a1 tűzen.
nagy égést azonközben viradólag más hasonló
tsapás követte. Rettentő szélvész és fellegsza
kadás támadván, az egyik külsővárosban néhány
rongyos házakat felforgatott, ’s azokat valami 
30 emberekkel, többnyire Asszonyokkal és gyer­
mekkel a’ tengerbe sepervén, odatemette. Nagy 
becsülettel viseltetett a* Porta ezen szerentsétlen- 
ség’ alkalmatosságával az Austriai Fels. udvar’ kép* 
viselőjéhez Ritter Stürmer Úrhoz. Mihelyest a’

nálla a’ 
Minister’

tűz eltsendesedett, azonnal
Mühürdar

me
( a külső dolgokra ügyelő

Petsétörzője) a’ a’ Császári Tolmáts titkos író­
deákjával és liberiás tselédjeivel egyetemben ,
arról tévén nálla jelentést, hogy melly igen fáj
lalja a’ Torok Ministerium azon szerentsétlensé
ge*> a’ melly ezen égés miatt a’ Követ Urat és 
a’ hozzá tartozó követtségi személyeket érte.

nos baráitságot mutattak az internuntius Úr­
hoz ezen alkalmatossággal az ott lévő minden 
idegen kovettsegek, a’ kik közt a’ Frantzfa Agens

azzal bizonyította rnegUrLatour- Maubousg
eránta való baráttságát, hogy a’ Perában lévő 
három Frantzia követtségi épületek között sza
bad választást engedett az Internuntius Úrnak,

1hogy famíliájával és Cancelláriájával egyetembet 
a tnellyikbe tettzik abba menjen lakni, a’ ki



esen ajánlást el is fogadván, a’ vőlt Hollandiai 
Követtségi épületet választotta.

Stnyt7iában is szőr ovii égés volt a’ múlt Juv
i o- és 14-dikén. A’ város he rés ke lő része

s e rn mivé lett.m a j d e g é s z I e 11 
okozott leg alább 10 millióra betsüüh

A" kárt , Ru ilyet
W  á 7

zia Bír oltalom.
A’ Osasár: engedőimet adott Gróf Retrne" 11 t

dr St. Jean cT Angelv S-áius-minister Urnák,  hogy
a .oz. r e i, 1 p 0!d R ndjenek nagy keresztjét rr t* 1
lsei ölet az Ausztriai Császár 
hordozhassa.

meg ajándékozta,

Julius g ’dikán a’ Birodalomnak az 1811-dik
esztendőre való jövedelmit terjesztette Regnauh 
de St. Jean d’ Angrly a’ Törvényhozó gru;ás 
eleibe. A ’ nélkül, hogy az adót nevetni kellett
volna, 954 millió Frankra telt ez~n jövedelem.

az 1 1 0és így 159 millióval haladta feilyul 
esztendő béli jövedelmet, midőn t. i tsak 795

Birodalom jövedelme. Hárommillióra telt a
okait mondotta annak, hogy a’ Státus jö^e lel 
mei íily sokkal nevelkedtek ; először , az azcíta
Frantzia Országhoz tsatoltatott új Depirtarren
lomokból bejövő summákat 
addig fennállott jövedelmek’

másodszor az
•  •  «

z a t i n a k t.'itatásokat

n vo 5 portékák" a k1
eránt felvétetett / •U)

íKUiOino aga*

— harmadszor, bizov
a tás ok , és a’ dohány 

rendeléseket. *V B.»ro • l.»Urrr
hoz ts, to Itatott Római Státusnak jo védelmit 
i z , 575*83 Frankba, a’ Hollandiai hér. Departomok
<  €  ‘ ekei T; 11 ŝ

V . /  4  /

m Síi 6 r a , a h á r 0 rn Északi í > e p a r
ía*iifn*omoVhol b jövő jövedelmet vo m? dióra, 
Cili iá áriak jövedelmit 10 millióra telte. A ’ több
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nevekedés az egyéb jövedelmeknek jobb lábra 
állított nemeikből telt ki.

■ f

Spanyol Ország*
Kataloniában találtatnak a’ Mont-Serrat nevű 

nagy hegyek, Barcellooához képpest észak felé, 
a’ Beoedíctinus szerzetnek igen gazdak és neve­
zetes klastromjával. Insurgens Vezér Campo
Verde ezen hegyek közzé vonta-bé magát (így
szól! a’ Párisi Monitor) a1 tőlle még el nem állott 
Insurgens tsapatoknak maradványával. Mar
schal Sachet Tarragona várának megvétele után. 
Villa Francán és Villa-Nován által Barcelloná-
hoz nyomulván seregeivel, már most a’ nevezett 
hegyek felé fordult, a* Campo-Verde Insurgen- 
seinek üldözésire.

Contreras , a’ Tarragoniai volt Kommendans*
*gy tudósítást küldött a Spanyol Országló
Tanátshoz Tarragonának ostromoltatása

»

Ezt a ’ Párisi Monitor szórólszóra kihirdette 
dításban. Ez így következik:

felől, 
for-*

„Junius 28‘dikán, a’ napnak feljöttekor hoz- 
fogott az ellenség az ágyúzáshoz, hogy a’ vár 

falain a’ bérontásra rést nyisson. Ártiiléristáink
zá

és gyalogjaink hérósi módon viselték madokat* 
Néhány versben véghez vitték, hogy az ostrom­
lók az ő ágyúzásokat és egyéb munkáikat, mel 
lyekkel nyiivánságosaa a’ bérohanásra tzéloztak 
halasztani kéntelenittettessenek.

„Tarragona várának áliapatja már ekkor a’ 
leg criticussabb vala, minthogy már sem bárká­
im , sem időm, sem egyéb alkalmatosságom nem
voltak, hog}r fegyvereseimet a’ tengeren elviheti 
tem és megmenthettem volna; sem a’ szárazon 
m$g nem szabadíthattam eket, minthogy egy



ellenséges ármádia vette vala körülegész
rat, szünetlenűl várván, hogy seregeimmel

a' vá

üssek, 9s ő engem ekkor megtámadhasson 
várba viszszakergethessen. *

s a9

9»Kapitulálásról beszélieni nem vala ahoz
a9 héros i vitézséghezO méltó, mellyel a’ várat
eddig az ideig védelmeztük vala* Marquis Campo
Verde nékem ígéretet tett volt a’ felől, hogy se
regeivel meg fogja 
re fog jönni; az Anglus hajók is megérkeztek 
vala egy fegyveres tsoportal segíttségemre ez előtt

magát mutatni és segittsegem 
Anglus hajók

két napokkal: hanem látván, hogy a’ Frantzia 
ármádia már a’ várnak bekerítésében foglalatos­
kodik , nem határozták magokat a* kiszállásra*

az Önnön vezérlésem alattígy tehát tsak
egyveresekkei kellett megelégednem.

lévő

„Illyen környűláliások között, az ellenség­
nek tehetős elevenségit jólismérvén, és tudván , 
hogy Ő egy szempillantatot * is el nem fog mulat» 
n i, hogy engemet a9 mi rósz intézetünknek, me ujr 
a ’ várnak az ostrom alól való feloldoztatására 
való lett volna , végrevitetődése előtt , megtá­
madhasson , arra határoztam magamat, a' mi 
nékem, mint Spanyolnak, betsületemmel, cha- 
racteremmel, és személyes jó híremmel megegye, 
gyezett, t. i. hogy tsatázva haljak inkább meg, 
mint sem a’ várnak feladása felől gondolkoz-
zak. —-

„Előre elláttam azon kétféle következéseket, 
mellyeket az én eilentállásom maga után fogna 
vonni; t, i, vagy az ellenségnek megzavartatását,

verettetését, elfutását, ’s a’ várnak om
lói lejéndő feloldoztatását, abban az esetben9

•  I  ! t  %

ha győzedelmeskedni találnék; vagy pedig kato
*
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nümaak és a' lakosoknak rettentő fetn/száro!
tatásokat, ha meg találnék verette ni , és az el­
lenség
mikor

a* várba )erontnatna. Azonközben ,
m i n d ezeket előre elláttam volna, &

mikor már eltokéüettem vala magamban t' 1V'1'' •l

a’ Frantziákat a’ r *résén variam be és onnét
k- rgessem vis» r F  f !  t  ' i'JLhjU wly íg egyszer fontolás alávettem *

valyou elegendő erőm van-é egy osyanhogy
próbatételre, a’ melyre mind azok között, a’ m; 
Jvenekre a’ hadakozás alkalmatosságot sz ő k ít

Vw J

szolgáltatni, a’ leg nagyobb hérosi bátorság- ki» 
yántatik, és a’ melyre igen kevés emberek liaíá*

t  1 a

xozhatják magokat. Valósággal , még gooo embem

rek valának, a’ legjobb és gyakorlottabb Spa t

nyolok kÖzzűl vezérlésem alatt , a* kik Tarrago
f  % Mnaoak vedeimezése c már halhatatlanná tét-

ték vala magokat, és a’ kiknek ezen n a g y  műn,
f  * e K * t

ka tökéllelesittetésére már tsak ez az egy nagy
iparkodás vala még hatra. “  —

(Sajnáljuk, hogy ezen fontos tudósításnak hát­
ra lévő' részét a’ jövő árkusra kell halasztanunk:

P későre jött kezünkhöz,)
Kiigy Britannia*

A’ Londoni levelekben idő ólta ez 9
J 2
C  < v  •

leg fontossabh kérdés fordult leg gyakrabban elő:
Mellyik kezdette el, az Ánglusok-é vagy peih'g
az Amerikaiak a' verekedést, vagy mellyik lőtte

környű!-ki
állásra nézve

a’ másikra a’ legelső ágyút? Ezen
meg eddigO a? következendő előadás

láttzik hitelessebbnek lenni :
,,Little*Beit nevű Anglus Sloop , ay melly

egy kitsiny szerű hadi hajónak a’ neme, az Amé-
Amérikai

>  I•  ■

io*dikén
rikai tengereken , a’ President
Fregattal szembe találkozott*

n e v ű
Május
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delelőtti 10 órakor szemlélte meg az Anglus Ka*
pitány az Amerikai Frcgátot, de nem vehette fel
hogy mitaoda hajó legyen. Közeledni iparkod
van hozzá, est véli 6 6 rátáiban eszébe vette 1
hogy a* Fregát szembe jön vele, és
szándékozik. Már 8

//. . of.ct
oily köz e

e l fo g n t 
voltak

egymáshoz, hogy a’ Fregát zászlóján a’ tsillagot
m

lehetett látni. Az Anglus Kapitány az A méri ka1* 
Fregátnak fordulásaihoz intézte fordulását, Vé­
gezetre elégközei lévén,által kiáltattott hozzá,hogy 
mondja*meg : miísoda nemzetből való 
semmi feleletet

n

nem kapván, másodszor is
yen :
által

kiáltatott. Ekkor golyóbissal való feleletet kapott4 
Egész oldaltüzet adtak reá az Amerikaiak, mely- 
hezképpest a’ verekedés elkezdődvén , három 
fertály óráig tartott, midőn mind kelten egyszer­
re félbe szakasztották a’ tüzelést. Az A mérikái

Roger, az Anglus SLoCi­li a jós Komendánsnak neve 
pé Kapitány Bingham. Megszűnvén az agyúzás
által küldött Roger Binchámhoz, azt tudakoz-
tatván tőlle > hogy azért szakasztottá*ó leibe a9

tüzelést, hogy zászlóját leb otsássa, vagy magat
a azt is jelentetvén egyszersmind , hogy■!e

o Amerikai Kominodore, és a’ hajó 5 meilyet 
Ang-Á Zvezérel, Presides nevű Amérikai Fregát 

lus Kapitány Bingham azt izemé viszsza Roger 
nek, hogy 6 nem azért szűnt 
tói, mintha zászlóját lebotsátotta vagy

meg az ágyúzás

megadta volna»
m agat

Metres mérvén ill yen módon min-ö J
derik, hogy'a’ másik mellyik Nemzetbéli legyen, 
az éjtzakát mindketten hajóik9 fold vitatására for* 
dították. Más nap reggel az Anglus Kapitányhoz
küldötte KAmmodore Roger a’ Hadnagyát 9 ezt
izenvén n éki; ő sajnálja > hogy nem i adhatta 9



igazíttatás végeit menjen valamellyik Amerikai
.kikötőhelybe. Kapitány Bingham nem fogadta
el a’ Roger ajánlását. —  Méltó megjegyezni  ̂
hogy ezt az előadást Anglus Kapitány Bingham 
küldötte Londonba. —  Az Amerikaiak máskép* 
pen beszéljenek, azt erősítvén; hogy az Angin* 
sok lőttek legelőbb reájok.

Ezen tudósítás szerént (így szóll a’ Londoni 
újságíró) bizonyos a z , hogy ha az Amérikai 
Kommodore Roger az ő Országlószéke parantso. 
latja szerént tselekedett ebképpen, így az Ameri­
kai szabad Státusok eltökélíették magokban, hogy 
Anglia ellen hadat kezdjenek. Napokon Császár 
c’keppen szóllott vala a’ Törvényhozó Tanátshoz 
intéztetett beszédjében : Amerika mindent ,
hogy zászlójának betsületet szerezhessen. ÍLn ötét 
segdlleni fogom* Egyetértettek - é tehát a’ Fran- 
ízia és Amérikai Országlószékek az Ánglus hajó» 
nak megtámadása eránt ? Hogy a’ dolog így 
legyen, én annyival is inkább gyanítom, minthogy 
egy Neuyorki Hadnagynak tudósítása szerént az 
Amérikai Országlószék ollyan parantsolattai kül­
dötte vólt * ki a’ tengerre a’ maga Présidens 
nevű Fregátját, hogy a* Guerrier nevű Ánglus Fre.
gatot, mellyről azt mondottak, hogy egy Ame­
rikai hajóról,hajós legényeket vett vólnael erőszak*
kai, keresse fel és a* hajós legényeket kérje viszsza, 
V h a azt Anglus Kapitány viszsza adni nem

a el és hozza el Neuyorkba. —akarná, tehát fogj
(Ezt a3 történetet azért írtukde. * # 
sósán, hogy erről még sokszor lesren szó).
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ff e v 4  t z i a.
írtak volt ennekelőtte több hónapokkal az

újságok, hogy az Olasz seregek, Helvétziának 
Tessin nevű , Olasz Országgal határos Kántonjá- 
ba bemen vén azt elfoglalták, ’s abból azőlta ki 
se’ mentek*' E’ felett sok tanátskozások tartattak
azólta a* Helvétziai közönséges Diétán* Kö
vettség! is ment volt, a’ Római Király’ szület- 
*etésére nézve Parisba, Most azt írja egy Pá­
risi levél, hogy végezetre végső határozás tété.
tett a nevezett Kántonra nezve, a mellynek 
ereje szerént az, tovább is meg marad Helvétzi-
«ánál de úgy , hogy az egész Helvétziai Szövet

% *

tség kezességet vállal érette, hogy ezen határa
m meg nemrontatnak többe a* Frantzia Ország­
ló széknek azon #  * eny mellyek az Olasz
Országban megtiltatott kereskedő portékákat ii-

v t **

Az Olasz katonaság mostanában kikőltö
*

letik.
zik a’ nevezett Kántonból*

A* Helvétziai Deputátusok illyen levelet hoz.
#. 1 V »

tak Napóleontól a’ közönséges Landammanhoz;
•  ,  i | 0 , . i  *  f

,,Uram Landammann ! Telyes érzékenységgel
4 » *"* ** _ •

fogadom az Uraknak a’ Római Király eránt va-
• ^

/  .

ló szerentsekívánásaikat* Magam személyesen
4  .  ,  •

szerentséssé tétetődvén azon történet által, a
, ,  ^

melly előre elláttatja velem az én alattaoivalóim’
t  *  # * «

jövendőbeli boldogságoknak hoszszas tartóssá» 
gát, azt én úgy is tekintem más felől, mint a

.  r

Frantaia Birodalom, és a’ Helvétusok között va
VT * i

ló tartós szövettségnek kezességét, és én azt ki

f

?

vánom, hogy ők soha el ne felejtkezzenek azon 
környűláliásokról, mellyek őket a’ Frantzia Bi­
rodalomhoz közelebb vonják 9 es azon hajiau
dóságról, el Ivet / // en o erántok mindenkor mutat



tanú Kérem az istent, hogy a’ Landammann
U rat, a’ maga szent és méltó oltalmában tartsa.
meg Kőit Jun. 29-dikén ign-bea 3 *

,,Napoleon.
Julius 8-dikán meghatározta a*

D ié ta ,  h o g y  mind azok a 

férfiak „ a’ t ik Angliai

Heivétziai
Heivétziai születésű

haszolgálatban vannak ,
mindazt el nem hagy ják , mind hazafiúi jussokat, 

pedig vagy ónjaikat elveszessék.
Orosz Birodalom.

I  • 4 '

Moskauhanigen dítséretes és megjegyzésre 
’s követésre méltó példát adott egy Német aszta­
los. A’ neve Her ez tette, hogy nálla
ollvan házi bútorokból álló famagazinum talál
tátik , a’ melly tsak Orosz Birodalombéli fáknak

*

nemeikből készült» Hogy tzélzását elérhesse ez
a’ jó mesterember , elébb a lesénnveit ao ^ biro
"dalomnak sok tartományaira utazni küldötte 
hogy keressék öszsze , h o l, és mitsoda fák talál
tatnak, a’ mellyek az o tzéljára alkalmatosok 
lehetnek. Ennekfelette ugyan ö mindenféle fák* 
nak nemeiből, mellyek az Orosz Birodalomban 
aláitatnak, és az asztalos munkára alkalmato­

sok
t

mustrát küldött a’ Császárhoz
*

i

Az Orosz Birodalomnak sok tartományaiban
bő termés volt, mellyre nézve megnyerte az
Odessai Kormányozó ertzeg Richelieu 9 hogy
onnét a’ gabonát és eleséget szabadon ki lehessen
vinni*

S v é  t z i a.
%

Junius 10-dikén sok parasztok öszvegy ülekez
tel; volt Helsingborgnál 9 oüy tzéllal, hogy a
városba berontsanak, és az úgy nevezett Landwehr
seregnek conseriptióját megakadályoz lássák. Mi
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peWitánna semmi jő tanats nem használt 1
s a támadók semmi jó intésre halhatni nem

'k  :

akaituk vólna i egy lovas kapitány 100 emberek
kei a’ támadók ellen küldeltetett, a’ ki közikbe 
bévrgván, sokak megsebesittettek és elfogattál- 
t 'ik —  Hasonló dolog történt Malmoé mellett;
itt is Öszsze sere valami 12 vagy 1D száz
parasztok, ésianiennivalót kérvén, a’ Tisztviselők* 
tel és Prédikátorokkal rútul bántak. Végezetre
Generális Mörner 140 lovasokkal és két ágyúval% . a i y 1 z i . f 1 t r // \ %a tam e len kiüdetxetvén , okét egy udva

ron sánt/okkal kÖrülvéttettetve találta, azon 
nal megparantsoíta nékiek, hogy széliedjenek
el. \ aiami feie részé a’ támadóknak engedelmes
kedett: hanem a' többek azt mondották, hogy 
ők szélivel nem oszlanak addig, míg két pajtás-

t
saik , a’ kik elfogattattak , szabadon nem botsa 
tattnak* A’ támadók magok lőttek előszszor a 
katonaságra, a’ melly ekkor közikbe bevágván, 
a’ parasztok közzűl valami 30 tzan inegölettettek: 
sokak sebet kaptak , 200 an elfogattattak , 9s a*
többek széllyel futottak. Későbbi tudósi ásá

an azt írja Gén. Gróf Mör«ier 
röl sokak hozzá folyamodtak

hogy a1 vífrék
a9 botsánatért,

meliyre nézve ő a’ Király’ rendelését várja, hogy
mí tévő legyen. Az idegenekre nagy vígyá-

meg- 
A*

KIKzás van a’ felzendíílt vidékeken , és a’ 
találtatnak, az Országból kiküldettetnek.
Király kihirdettette, hogy igen meg legyen azon
katonaságnak tselekedeiével elégedve, a1
a T

melly
támadásokról túdósitattatván , nem várt 

további parancsolatot, hanem azonnal önként
úrnak indult a* támadók ellen és őket széllyel kér

nép

£ette♦
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’ Svétziai Koronaörökös Hertzegnek felesi
1 # • .1 F

ge egy idő olta Frantzia Országba vissza utaz
van most Lotharingiában a’ Plombieresi ferdőn
van 
nak 
te v

férj es a* Oskár Svétziában van
A’ Koronaörokös Hertzegtől még nem vet

a’ Király az áglást, minthogy a*
maga még nem állott tökéiletesen helyre

A' volt Svétziai Királyról, kiről azt túl
közelebbről, hogy Helgoland szigetéről véletle
mii eltávozván a’ Dánus partra által evezett vól

’ Empire nena, azt írja most a’ Párisi Journal
vfí g* hogy a» Schleswigből Julius g-dik
érkezett tudósítások S2erént Tönningenbe megél 
kezett, és mint mondják, famíliájához szán elé
Kozik menni a’ Schwab kerületb *«• «•

A
nem

ík Koppenhágából Julius 
tátják az Anglusok méghogy

mi készületeik által, hogy az id 
tengere
szándékoznának. Se

i dik ♦
eddig sem

a* BáUic
ami nevezetes expedítziót prób m

helyet nem választottak
gál?apad való

i
A ’ Svét

mee eudig soholo
•  »  » »  )  « »Koronaőre a

Oskárral egyetemben mostanáb
fijával Princz
r  . .  f /  *nevű szí

t getén a’ Svétziai
zűl
ben

ülató kastélyok kö
a’ Drottningholmi leg zebb Király pűlet

Stockholmtól alami
állass

eg y óra távolság

városán
tartózkodik nyári sí 
ponként Stockholm
a* hol a’ katonaságot egész késő estig szokta gy_ 
kóroltatni. A’ legnevezetesebb hadi fordulások

Innen megyen na 
által a’ Lágerhez
t  // .• i .

>

ban gyakoroltatja őket. 
fényes inneplések tartatván 
leányzók virággal töltött k 
koszorúkkal kedveskedtek a

Drottningholmbaa 
szépen felöltözött 

atskákkal és virág
KorouaÖ tökösnek

a ’ ki
a

nagy 
i Osk

és több
ányokat

más

mel elfogadta az ő ajándékaikat
pedig

9

és Stedioger nevű Admirális
tisztviselő tantzba vitték ay

V. 1>.\
9




